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1 Ilean u 3a1a491 OCBOEHUS AUCIHUTIIMHBI

Heap OCBOCHUSA  JUCHMIUIMHBL  MPAKTUYECKOE  OBJAJCHHE HMHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM  JUIS
OCYIIECTBICHUS KOMMYHHUKAllMM B YCTHOM M NHUCHbMEHHOW QopMax C LeNbl0 pelleHus 3ajad
MEXJIMYHOCTHOTO, JIEJIOBOTO U MEXKKYJIBTYPHOT'O B3aUMOJICHCTBUSL B paMKax OOMICKYJIbTYPHBIX TEM U TEM
10 HAIIPABJICHUIO TOJATOTOBKH.

3agauu: yrinyOneHrne paHee MOTYYCHHBIX SI3bIKOBBIX 3HAHUHM M Pa3BUTHE KOMMYHHUKATHBHBIX YMEHUH
BO BCEX BHUAAX PEUYEBOM JEATENBHOCTH B paMKax OOLIEKYJbTYPHBIX TE€M M TEM II0 HAaMpaBICHUIO
MOATOTOBKH;, (OPMUPOBAHWE HABHIKOB OOIICHWS HA WHOCTPAHHOM SI3BIKE [UUIS  OCYIIECTBIICHHS
MEXJIMYHOCTHOTO, JEJIOBOTO M MPO(PECCHOHANBHOIO MEXKYJIbTYpPHOTO B3aUMOJICHCTBUS, B TOM YHCIE
HABBIKOB paboThl ¢ wuH(pOpMammei, W3BICYCHHON W3 OPUTHHAIBHOW JUTEPATypPhl COOTBETCTBYIOIICH

TCMATUKH.

2 MecTo TUCHUILUIMHBI B CTPYKTYype 00pa3oBaTe/bHONH MPOrpaMMbl

Jucnunnuna oTHocUTes K 6a30Boit yactu 010ka [l «Aucuumnauael (MOIy TN )»

[TpepexkBU3UTHI AUCHUILTUHBL: Omcymcmeyom

[TocTpeKBU3UTHI AUCUUILIHHBL: Omcymcemayom

3 TpeGoBanus k pe3yabraTaMm 00yUeHHUs 10 TUCHHUILINHE

[Tponiecc n3yueHus UCUUIUTMHBI HAIIPaBJIeH Ha (JOPMUPOBAHHE CIEIYIOIUX PE3YIbTATOB O0YUECHUS

Kona n Haumenosanue

Ko u nHaumeHnoBaunue

[Inanupyemblie pe3ynbTaThl 00yUEHUS 110

bopmMHpyeMbIX MHAUKATOpA TOCTUKEHUS JTUCLHUIUIMHE, XapaKTEePU3YIOLIHE TAIIbI
KOMIETEHIHUH KOMIIETEHIINH (dbopMUPOBaHUS KOMIIETEHIIHH
VYK-4 Cniocoben VK-4-B-1 BeiOupaet Ha 3HAaTh: OCHOBHBIE JIEKCUYECKHE U
OCYILECTBIIATh rocy/1apCTBEHHOM U rpaMMaTH4eCcKie HOPMbl HHOCTPAHHOTI'O SI3bIKA B
TIEJIOBYIO MHOCTPAaHHOM SI3BIKAaX 00bEMe, HEOOXOJMMOM JUTsl OCYIIECTBICHUS

KOMMYHHKAIUIO B
YCTHOW U MUCbMEHHOU
¢dbopmax Ha
rocy1apCTBEHHOM
sa3bike Pocculickoi
denepanuu U
MHOCTPAHHOM SI3bIKE

KOMMYHHKATHBHO MTPHUEMIIEMBIi
CTHUJIb JISJIOBOT'O OOIICHUS,
BepOaIbHbIE U HEBEpOaIbHbIE
CpeICTBa B3aUMOJCUCTBHUS C
napTHepamH.

YK-4-B-2 Bener nenoByto
KOMMYHHKAITUIO B TUCBMCHHON U
ANEKTPOHHOU (hopMe, YUUTHIBAS
0COOCHHOCTH CTHIUCTUKU
oUIHATBEHBIX U HEO(DUITUATBHBIX
ITUCEM, COITUOKYJILTYPHBIC
pasnuuus B popmare
KOPPECIOH/ICHIINY Ha
rOCy/IapCTBEHHOM U
WHOCTPAHHOM SI3BIKAX.

MEXKJIMYHOCTHOTO, JCJIOBOTO U MEXKYJIbTYPHOTO
B3aMMOJICHCTBUS B YCTHOM U TUCbMEHHOMN
dhopmax.

YMeTh: yuTaTh U NOHUMATh CO CIOBapeEM
OPUTHUHAJILHYIO JJUTEPATYPY, U3BJICKATh U3 HEE
HEOOXOUMYI0 HH(POPMAIIHIO; - TOTUYECKH,
apryMEHTHUPOBAHO, MOCIEA0BATEIBHO U SICHO
CTPOUTH YCTHYIO U TUCBMEHHYIO pedb Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE€ B COOTBETCTBUH C
JEKCUYECKUMH ¥ TPAaMMaTUYECKUMHU HOPMaMH.
Baajnerb: OCHOBHBIMU SI3BIKOBBIMH M PEYEBBIMHU
CpeICcTBaMu AJis OCYIIECTBICHUS
KOMMYHHKAITUU B MTPOIIECCE MEKITNIHOCTHOTO,
JIEJIOBOT0 U MEKKYJIbTYPHOTO B3aUMOIEHCTBHS
Ha 3HAKOMYIO / UHTEPECYIOIIYIO TEMY; -
OCHOBaMU aHHOTHUPOBaHUs U pedepupoBaHus
AyTEeHTHUYHBIX TEKCTOB HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE C
LeTbI0 TIOyUYeHHs 00IIel / MHTepecyroIen
nH(popMalny B paMKax OOLIEKYIbTYPHBIX TEM U
TEM 110 HAIPABJICHUIO MTOATOTOBKH.




4 CTpyKTYpa U collepKaHHue TUCHUIIHHBI

4.1 CTpykTypa 1M CIHIIIHHBI

OO0m1as TpyJ0€MKOCTh JUCITUIUIMHBI COCTABIISIET 8 3a4eTHBIX eUHMIL (288 akaJleMHUYECKUX YacoB).

TpynoemMKoCTb,
Bun pabotsr aKaJeMHUYECKHX 4acoB
1 cemecTp 2 cemecTp 3 cemecTtp BCETO
OO0uias Tpy10€MKOCTh 72 72 144 288
KonraktHasi pa6ora: 8,5 8,5 8,5 25,5
[Tpaktrueckue 3ansatus (113) 8 8 8 24
[TpomexxyTouHas arrecraius (3a4eT, IK3aMeH) 0,5 0,5 0,5 1,5
- 8bINOJIHEHUE KOHMPOILHOU pabombi; + + +
- camono0deomoska (npopabomka u
nosmopenue Mamepuanda y4eOHUKo8 u yueoHvIx
nocoouii;
- N0020MOBKA K NPAKMUYECKUM 3AHAMUIM,
- 10020MO8Ka K pYyOEe’CHOMY KOHMPOJII0.)
Bua uTOroBoro KOHTpOJIA (3a4er, IK3aMeH, 3ayer 3ayer aug. 3au4.
auddepeHIUpPOBAHHBIN 324eT)
Pazensr quctumuineel, n3y4aeMeie B 1 cemecTpe
KonnuecTtBo yacos
Ne ayaAuTOpHAas
HaumenoBanwue pasnenon BHEay/I.
pasjena BCETO pabora
pabora
J | 113 | JIP
1.1 CryneHueckas KU3Hb: HIEHHOCTU COBPEMEHHOU 34 4 30
MOJIOJIEXKHU.
1.2 Crynenyeckas )KU3Hb: 00pa30BaHKE U HAayKa. 38 4 34
Uroro: 72 8 64
Pazensr qUCIMIUTNHBL, U3y4aeMbIe B 2 ceMecTpe
KonnuecTBo gacos
Ne ayAUTOpHAs
HaumeHnoBanue pa3aenon BHEay/I.
paszziena BCETO pabota pabora
J | 113 | JIP
2.1 Crpansl: A3bIKH; COLMOKYJIBTYPHBIE PA3IUUUS B 34 4 30
JIEJIOBOM OOILIEHUH.
2.2 Crpansbl: Oyaymiast mpodeccus. 38 4 34
Uroro: 72 8 64
Paznernsr quCIUIUIMHEL, H3y4aeMble B 3 cemecTpe
KonnuecTBo vacos
No ayAUTOpHAs
HaumenoBanue pa3aenon BHEay/I.
paszznena BCETO pabota 5
n[m3[ap | PP




KonnuecTBo yacos
Ne ayIUTOpHAas
pasziena HaumenoBanue paszienon Bcero paGora BHEay/I.
T 13 | P paborta
3.1 MupoBblie 3HepreTudecKkue pecypcol. Buabl 52 2 50
SHEPTUHU.
3.2 CoBpeMeHHbIE HICTOYHUKH 3HEPTUU. 54 4 50
3.3 3amura OKpy Karouiei cpeibl. 38 2 36
Uroro: 144 8 136
Bcero: 288 24 264

4.2 Cogepxanue pa3iejioB IUCHUINIMHBI

1. Ctynenyeckasi ;KM3Hb:

1.1 VcTouHuKH HEPTUH.

I'pammaTuka: yactu peun (knaccuduxaims, oomas xapakTepucTruka, coBooOpa3oBaHHE)
I'oBopenue: 6ecena B pamkax Temsl 1.1.

AynupoBaHue: BOCIIPUSTHE Ha CIyX PeUd B paMKax Temsl 1.1.

Urenwue: Texctol no Teme 1.1.

[Tucemo: 3anoaHEeHNE POPMYIIIPOB U PErHCTPALMOHHBIX OJTaHKOB.

1.2 O0pa3oBanue u HayKa.

I'pammaTHKa: BUJOBpEMEHHAs CUCTEMA IJlarojia B IEHCTBUTEILHOM 3aJ10Te.
I'oBopenue: Gecena B pamMkax Tembl 1.2.

AynupoBaHue: BOCIIPUATHE Ha CIyX peud B paMKax Temsl 1.2.

Urenue: Texctol no Teme 1.2.

[TuceMo: HamMcaHue pe3roMe B aBTOOHOTpaduu.

2. CrpaHsbl:

2.1 SI3bikn. CouMoOKYJIBTYpPHBIE Pa3JIN4YMs B 1€J10BOM OOLIICHHUH.
['pammaTHKa: BUJOBpEMEHHAs CHCTeMa TJlarojia B CTpajaTeIbHOM 3aJiore.
['oBopenue: 6ecena B pamkax Temsl 2.1.

AypaupoBaHHe: BOCIIPUATHE Ha CIIyX PeUd B paMKax TeMbI 2.1.

Urenue: TekcTol o Teme 2.1.

[TuceMo: HamKMcaHue COMPOBOIUTENHLHOTO MUChMA, 3aII0JIHEHNE TAMOXEHHON JeKIapaIiiu.
2.2 Byaymas npodeccus.

I'pammaTuka: MoanbHBIE TTIATONIBI; COTJIACOBAHUE BPEMEH; KOCBEHHAs PEUb.
['oBopenue: 6ecena B pamMkax Temsl 2.2.

AynupoBaHHe: BOCIPHUITHE Ha CIIyX PEYd B paMKaX TeMbI 2.2.

Urenue: TeKCTHI IO Teme 2.2.

[TuceMo: cocTaBieHre XapaKTePUCTUKH, TE3UCOB MTUCHbMEHHOTO JOKIIAa.

3. MupoBble JHepreTu4ecKue pecypcsl.

3.1 Buabl 3Heprum.

I'pammaTHka: MozanbHble KOHCTpYKIUHU haben/sein +Infinitiv.

I'oBopenue: 6ecena B paMkax TeMsl 3.16.

AypaupoBaHHe: BOCIIPUATHE Ha CIIyX pEUd B paMKax TeMsl 3.1.

Urenue: TekcTel 1o TeMe 3.1

[TuceMo: MMCHMEHHBIHN NepeBo/l aHHOTALUK TEKCTOB 00IIel TEMaTUKH U 110 HAIIPaBJICHUIO MO OTOBKHU.
3.2 CoBpeMeHHbIe HCTOYHMKH JHEPTHUH.

I'pammaTHKa: yCIIO)KHEHHBIE CTPYKTYpbl (KOHCTPYKIIMHM) B COCTaB€ MPEMJIOKEHHUS; BUABI MPUIATOYHBIX
MIPEAJIOKEHU .

I'oBopenue: Gecena B paMkax TeMsl 3.2.

AyzaupoBaHH€: BOCIIPUATHE Ha CIIyX PEUU B paMKax TeMBI 3.2.

UreHue: TEKCTHI 110 TeMe 3.2.



[TuceMoO: MHCbMEHHBIH epeBo pedepaToB TEKCTOB O0IIEeH TEMAaTHKHU U 10 HAIIPABJICHUIO MO OTOBKH.

3.3 3amuTa oKpyxkawuiei cpeabl.

I'pammaTHka: cocnararenbHOE HaKJIOHEHUE.

I'oBopenue: Gecena B paMkax TeMsl 3.3.

AynupoBaHue: BOCIPHUITHE Ha CIIyX PeUd B paMKaxX TeMbI 3.3.

Urenue: TekcThl O TeMe 3.3.

[TuceMo: mHCbMEHHOE COCTaBlIeHHE pedepaToB TEKCTOB OOIIEH TEMATHKU U 10 HAMpPaBICHHUIO MOATOTOBKH
Ha PyCCKOM M MHOCTPAaHHOM SI3bIKaX.

4.3 [lpakTU4eckne 3aHATHSA (CEMUHAPDI)

No Koi-Bo
No 3aHaTus Tema
pasnena 4acoB
1-2 CryneHuyeckasi ;KU3Hb. 4
1.1 Tema 1.1 LleHHOCTH COBpeMEHHOH MOJIOIEKH.

— I'pammatuka: yactu peun (knaccudukanus, oomas
XapaKTepUCTHKA, CII0BOOOpa30BaHUE).

— I'oBopenue: 6ecena B pamkax Temsl 1.1.

— AynupoBaHue: BOCIPUATHE Ha CIIyX Peud B paMKax Temsl 1.1.

— Yrenue: TekcTsl 110 Teme 1.1.

— [luceMmo: 3anonHeHne GOpMyYISIPOB U PETUCTPALMOHHBIX OJIAHKOB.

3-4 Cryaen4eckasi ’KM3Hb. 4
1.2 Tema 1.2 O0pa3oBanue u HayKa.

— I'pammaTuka: BUIOBpEMEHHAs CHCTEMa Tjlaroja B
JEUCTBUTEIHLHOM 3aJI0TE.

— I'oBopenue: 6ecena B paMkax Temsl 1.2

— AyaupoBaHMe: BOCHPUSTHE HA CITyX PEYH B paMKax TeMbl 1.2
— YreHnue: TEKCTHI 10 TeMe 1.2

— [luceMo: HanMcaHue pe3roMe U aBToonorpaduu.

5-6 Ctpanbl. 4
2.1 Tema 2.1 Ctpansl. SA3bIkH.

— I'pamMaTHKa: BUIOBpEMEHHAs CCTEMa IJ1aroja B CTPaaaTeIbHOM
3aJI0Te.

— I'oBopenue: 6ecena B pamMkax temsl 2.1.

— AyaupoBaHue: BOCIIPUATHE Ha CIIyX PeYH B paMKax Temsbl 2.1.

— Urenue: TekcTol o Teme 2.1.

— IluceMo: HanKMcaHue COMPOBOAUTENBLHOTO MUChMA, 3all0JIHEHNE
TaMOXXEHHOM JIeKIapanuu

7-8 2.2 Tema 2.2 bByaymas npodeccus. 4
— I'pammaTmka: MOJaIbHBIE TJ1ar0JIbl; COTJIACOBAHHUE BPEMEH;
KOCBEHHAas peyb.

— I'oBopenue: 6ecena B paMKax TeMbl 2.2.

— AyaupoBaHHe: BOCIIPHITHE Ha CIIyX PeUd B paMKaX TeMbI 2.2.
— Utenue: TeKCTHI IO TeMe 2.2.

— [Incemo: cocTaBieHne XapaKTEPUCTUKH, TE3UCOB MUCHbMEHHOTO
JOKJIaja.

9 MupoBble YJHepreTH4ecKne pecypcsl. 2




Ne Kom-Bo
Ne 3aHgaTus Tema
paszaena JacoB

3.1 Tema 3.1 Buasl 3Heprum.

— I'pammaTtuka: MoganpHbIe KOHCTpYKIHH haben/sein +Infinitiv.
— I'oBopeHnue: Gecena B pamkax Temsr 3.1.

— AynupoBaHue: BOCIPUITHE Ha CIIyX Peud B paMKax Temsl 3.1.
— Urenue: Tekctol o Teme 3.1.

— IlucpMoO: MMCHMEHHBIH NEPEBOJT aHHOTALUM TEKCTOB 001El
TEMaTHKHU U 0 HAIIPABJIEHUIO MOJITOTOBKH.

10-11 3.2 Tema 3.2 CoBpeMeHHbIE HCTOYHUKH YHEPTHH. 4
— I'pamMmaTHKa: yCII0)KHEHHBIE CTPYKTYPbI (KOHCTPYKIIMH) B
COCTaBe MPEeJIOKEHUS; BUIbI TPUIATOUHBIX MPEIOKECHUIH.

— I'oBopenue: Gecena B paMKax TeMbI 3.2.

— AynupoBaHue: BOCIPUATHE Ha CIIyX PEUU B paMKax TeMbI 3.2.
— Yrenue: TeKCThI O TeMe 3.2.

— [IuceMo: mUCEMEHHBIH nepeBo pedepaToB TEKCTOB OOIIeH
TEMaTUKU U 0 HAIIPABJIEHUIO IIOJITOTOBKHU.

12 3.3 Tema 3.3 3amura oxkpy:xawmei cpeabl. 2
— I'pamMaTHKa: coclarareibHOEe HaKJIOHEHHE.

— I'oBopenue: Gecena B pamkax Temsl 3.3.

— AynupoBaHue: BOCIIPHATHE Ha CIIyX PEYH B paMKax TeMblI 3.3.
— Urenwue: TekcThl o Teme 3.3.

— IluceMo: MUCBEMEHHOE COCTaBJICHHUE pedepaToB TEKCTOB 0OIILH
TEMATHUKH U 110 HANIPABJICHHUIO MOJATOTOBKU HA PYCCKOM U
UHOCTPAaHHOM SI3bIKAX.

Hroro: 24

4.4 KonTpoabHas padora (1, 2, 3 cemecTpbl)

1 cemecTp
3anganue 1. Cniniure, nepeBeauTe, 3a/1aiiTe HECKOJbKO BOIPOCOB.

Die meisten der in zwei Gruppen eingeteilten Kraftwerke sind Wéarmekraftwerke und Wasserkraft-
werke. Die Grundlage der Elektroenergiewirtschaft in Russland bilden Warmekraftwerke. Auf die den groB-
ten Teil der gesamten Elektroenergie erzeugenden russischen Warmekraftwerke entfallen etwa 80% aller
Elektroenergiekapazititen. In threm grundsétzlichen Aufbau sin alle Warmekraftwerke gleich. Mit der frei-
werdenden Wirmeenergie wird Dampf hoher Temperatur und hohen Drucks erzeugt. Er stromt mit grof3er
Geschwindigkeit auf die Schaufeln und wird dann in das dem Dampferzeuger erneut zugefiihrte Wasser zu-
riickgewandert.

Die Turbine treibt den Generator. Generatoren sind Stromerzeugungsmaschinen, in denen mechani-
sche Energie in elektrische umgewandelt wird. Ohne das Induktionsgesetz von Faraday einzusetzen, kann
dieser Prozess nicht entwickelt werden. Dieses Gesetz besagt, dass in einem Leiter ein Strom erzeugt wird,
wenn dieser Leiter senkrecht zu den Feldlinien in einem Magnetfeld bewegt wird. Dampfturbinen sind aus-
gesprochene Schnellldufer. Da man Dampfturbine unmittelbar an den Generator kuppelt, muss der Laufer
fiir eine entsprechende Drehzahl eingerichtet sein. Fiir die zu erreichende notige Netzfrequenz von 50 Hz
miissen 50 Umdrehungen in der Sekunde ausgefiihrt werden.

3aganue 2. Ynorpedurte BcioMorare/ibHble rarosabl haben unu sein B Perfekt. Iloayyennbie npen-
JIO’KEHMS MepeBenTe.

1) Sein Bruder ... viele Lander bereist.
2) Er ... viel Interessantes erlebt.



3) Vor kurzem ... ich eine neue deutsche Grammatik gekauft.
4) Der Lehrer ... uns empfohlen, sie zu kaufen.

5) Das Kind ... ganz erschrocken und weint.

6) Die Fahrgiste ... in den Wagen eingestiegen.

3aganue 3. Cnummure. Onpeneanre, rae ynorpedJsiercsa npeaior "von", a rae npeaior "durch". Ilo-
JIydYeHHBbI€e MPeIJI0KeHUsI TlepeBeIuTe.

1) Der Roman "Das siebte Kreuz" ist ... (Anna Seghers) geschrieben.

2) Der Koffer wurde ... (der Gepéacktrager) getragen.

3) Unsere Pléne sind ... (ein Vorfall) gestort worden.

4) Das Zimmer wurde ... (das Méddchen) in Ordnung gebracht.

5) Das Eisen wurde ... (der Rost) zerstort.

6) Das Taxi ist ... (mein Bruder) bestellt worden.

3ananue 4. Cnumure. [loguepKkHUTE rJIaBHbIE YWieHbI NpeaaoxkeHus. Onpeneanre BpeMeHHy0 ¢op-
MY IJIaroJia v 3ajior. Y KasKuTe mopsiioK CJIOB.

1) Ich wurde durch den Larm im Korridor um 6 Uhr geweckt.

2) Auf der Versammlung wurde viel zu dieser Frage diskutiert.

3) Neue Hauser werden tiberall gebaut.

4) Die Stadt Petersburg wurde vom Peter 1. im Jahre 1703 gegriindet.

5) Alle Priifungen sind im Winter abgelegt worden.

3aganme 5. Cnummre. Onpenesnnre, rjae 10JKeH CTOATH riaro "wurde", a rae "war". IlepeBeaure
npeaJioKeHusl.

1) Vor dem Neujahrsfest ... der Saal festlich geschmiickt.

2) Um 6 Uhr, als sich die Schiiler und Lehrer im Saal versammelten, ... der Saal schon geschmiickt.

3) Als ich zu meinem Freund zu Gast kam, ... gerade der Tisch gedeckt.

4) Um 5 Uhr ... der Tisch gedeckt.

5) Als ich zum ersten Mal in Baku war, ... die U-Bahn noch gebaut.

6) Als ich nach einem Jahr wieder Baku besuchte, ... die U-Bahn schon gebaut.

3aganue 6. BoiOepute npaBuibHbIil npeasor. [lepeseaure.

1. Die Lampe héngt (am, an, auf, in) der Decke.

2. Die Kinder laufen (an, am, auf, zur) die Wiese.

3. Der Zug (von, seit, aus, bis) Miinchen kommt (vor, in, nach, wahrend) zehn Minuten.
4. Die Familie fahrt (an, am, im, auf) Sonntag (in, an, auf, nach) den Urlaub.

5. (Seit, trotz, von, nach) zwei Stunden Arbeit bin ich schon miide.

6. (An, auf, im, in) der Deutschstunde iiben wir Grammatik.

2 cemecTp

3aganue 1. Ynorpedurte Bciomorare/ibHble rJ1arosbl haben unu sein B Perfekt. Ilosyuennsblie npen-
JIOJKEeHHUs MepeBeauTe.

2) Es ... drauBBen dunkel geworden.

3) Die Touristen ... nach der Besichtigung der Stadt ins Konzert gegangen.
4) Er ... iiber die Stralle gelaufen.

5) Ich ... heute friih erwacht.

6) Ich ... mich mit kaltem Wasser gewaschen.

3ananue 2. Cnumure. Onpeneaure, rae ynorpedsasierca npeaJor "von', a rae npeasor "durch". ITo-
JIyYeHHbIe MPeIJI0KeHUs epeBeauTe.

1) Der Kranke wurde ... (ein schneller Eingriff) gerettet.
2) Ich bin ... (dein Besuch) tiberrascht worden.



3) Die antike Stadt Pompeji wurde 79 (der Ausbruch des Vesuvs) vernichtet.
4) Die Giste werden ... (mein Bruder) eingeladen.

5) Das Heu wurde ... (der Regen) verdorben.

6) Eine lustige Geschichte wurde ... (der Gast) erzéhlt.

3aganue 3. Cnumure. I[loqyepkHuTe riIaBHBIE WIeHbI NpeAaoxeHusi. Onpeneaure BpeMeHHYIO popmy
1J1aroJjia u 3aJ10r. YKa:kuTe NopsiIoK CJIOB.

1) Das Mittagessen ist schon gekocht.

2) Im Krankenhaus wird untersucht, behandelt, operiert.

3) Die intransitiven Verben werden im Passiv nicht gebraucht.
4) Der erste Preis wurde von meinem Freund gewonnen.

5) Alle Priifungen sind im Winter abgelegt worden.

6) Am Amur ist die Stadt Komsomolsk gebaut.

3aganue 4. Cnumure. Onpenesnure, rae A0JzKeH CTOATH riaroJ "wurde', a rae "war'. IlepeBenurte
MpeIJI0KeHUsI.

1) Um 6 Uhr, als sich die Schiiler und Lehrer im Saal versammelten, ... der Saal schon geschmiickt.
2) Als ich zu meinem Freund zu Gast kam, ... gerade der Tisch gedeckt.

3) Um 5 Uhr ... der Tisch gedeckt.

4) Als ich zum ersten Mal in Baku war, ... die U-Bahn noch gebaut.

5) Als ich nach einem Jahr wieder Baku besuchte, ... die U-Bahn schon gebaut.

3ananue 5. BoiOepurte npaBuibHbli npeasior. Ilepeseaure.

1. Das Kind lauft den Eltern (gegeniiber, entlang, entgegen, ungeachtet).

2. Die Frau zieht (wegen, trotz, infolge, statt) eines Mantels eine Jacke an.

3. Die Lehrerin schreibt (von, durch, bei, mit) der Kreide (auf, an, iiber, in) die Tafel.
4. (Im, in, an, bis) Juni kommt er (bei, zu, mit, von) uns (auf, zu, fiir) fiinf Tage.

5. Viele Menschen sind (gegeniiber, gegen, entgegen) den Krieg.

6. Alle Jungen (auBerhalb, aus, auler) Ralf spielen Ful3ball.

3aganue 6. Cniummnre, NepeBeanTe, 3a1alTe K TEKCTY HECKOJIbKO BOIIPOCOB.

Die Turbine treibt den Generator. Generatoren sind Stromerzeugungsmaschinen, in denen
mechanische Energie in elektrische umgewandelt wird. Ohne das Induktionsgesetz von Faraday einzusetzen,
kann dieser Prozess nicht entwickelt werden. Dieses Gesetz besagt, dass in einem Leiter ein Strom erzeugt
wird, wenn dieser Leiter senkrecht zu den Feldlinien in einem Magnetfeld bewegt wird. Dampfturbinen sind
ausgesprochene Schnellldufer. Da man Dampfturbine unmittelbar an den Generator kuppelt, muss der Laufer
fiir eine entsprechende Drehzahl eingerichtet sein. Fiir die zu erreichende notige Netzfrequenz von 50 Hz
miissen 50 Umdrehungen in der Sekunde ausgefiihrt werden.

Dampferzeuger, Turbogeneratoren und Transformatoren zur Erhohung der Generatorspannung werden
meistens zu einem Kraftwerkblock vereint. Man ist bestrebt, die Warmekraftwerke mit moglichst hoher
Leistung zu bauen, weil sie im Gegensatz zu kleineren Anlagen mit besserem Wirkungsgrad arbeiten.

Die Menschheit hat in Zukunft auf die Nutzung der Kernenergie nicht zu verzichten. Kernreaktoren sind die
Kernenergie der Radionuklide unter Ausnutzung der Kernspaltung erzeugenden Anlagen. Die im
Kernreaktor ablaufende Kettenreaktion wird geregelt. Die beim Spaltungsprozess freiwerdenden Neutronen
werden mit Hilfe eines Moderators gebremst. Die mit einem Einsatz von Kernkraftwerken verbundenen
Sicherheitsprobleme sind unter entsprechenden Bedingungen zu 16sen.

3 cemecTp

3aganue 1. CocTaBbTe NpeioKeHH ¢ IPAMBIM U 00PaTHBIM IOPSIAKOM CJIOB.
1) ist, die Garage, dem Haus, hinter; 2) danke, herzlich, fiir das Geschenk, ich, dir; 3) viele Menschen,
jetzt, reisen, mit dem Flugzeug; 4) in die Schule, zum ersten Mal, in diesem September, die Schwes-
ter meiner Freundin, geht; 5) man, diese Zeitung, am Zeitungskiosk, dort, verkauft, an der Ecke; 6)
das Drama ,,Faust®, Goethe, geschrieben, hat.



3aganue 2. Cnmmmre. 3ajaiiTe BONPOCHI K BbIICJICHHBIM CJI0BaM.

1. In unserer Gruppe sind sechzehn Studenten. 2. An der Schulbank liegen die Hefte meiner Freundin. 3.
Inge hat in Deutsch eine gute Note bekommen. 4. Die Bundesrepublik Deutschland liegt im Zentrum Euro-
pas. 5. Auf der Strasse begegnete ich meinem alten Freund. 6. In diesem Jahr habe ich die Technische Uni-
versitit absolviert. 7. Der Professor gibt dem Studenten das Matrikelbuch.

3apanue 3. Cnumure. [locraBbTe oTpunanue nicht nian kein k Bblj1eIeHHBIM CJIOBaM.

1. Die Antwort ist gut. 2. Das ist eine Schule. 3. Wir haben die Schule beendet.

4. Die Studenten haben heute Vorlesungen. 5. Er arbeitet heute. 6. Wir fahren nach Hause. 7. Das
Studium fallt mir besonders schwer.
3aganue 4. B 1aHHBIX NpeII0KEHUSIX MOCTABLTE HY;KHOE MPHUTSIKATEIbHOE MeCTONMEHHeE.

1. (Ero) Vater lebt in Moskau. 2. Ich besuche (cBoero) Freund. 3. (Hamr) Universitdt ist sehr grof3. 4.
(TBost) Arbeit ist interessant. 5. Sie begriiBen (cBoero) Lektor. 6. Wie heiit (ux) Fachrichtung? 7. (Harmm)
Wissenschaftler haben einen gro3en Beitrag zur Entwicklung der Wissenschaft und Technik geleistet.

3aganue 5. I[locTaBbTe cylllecTBUTE/IbHBIE, TaHHbIE B CKOOKAX, B COOTBETCTBYIOLIEM MajlexKe.

1. Seit (dieses Jahr) bin ich Student der Technischen Universitit. 2. Der Ingenieur geht durch (die Halle).
3. Der Lektor kommt aus (das Auditorium). 4. Ohne (deine Hilfe) werde ich mit (die Arbeit) nicht fertig. 5.
Es handelt sich um (die Lieferung) der Produktion in andere Lénder. 6. Nach (die Vorlesung) stellen die
Studenten Fragen an den Lektor. 7. Er muss nach (der Unterricht) in (das Warenhaus) gehen.

3ananue 6. O0pa3yiiTe CPABHUTEIbHYIO U MPEBOCXOIHYIO CTeNleHb CPABHEHUS:
schwer, leicht, alt, hell, jung, gut, schnell, hoch, wichtig.

3ananue 7. O0pa3yiiTe BONPOCHTEIbHbIE NMPEIJI0KEHHS C BOIPOCUTEIBHBIM M YKa3aTeJIbHBIM
MeCTOMMEHHBIM HapeuHneM.

1. Ich interessiere mich fiir die Fremdsprachen. 2. Wir erleichtern unsere Arbeit durch die Automatisie-
rung. 3. Er denkt an seine Diplomarbeit. 4. Sie legen die Zeitschriften auf den Tisch. 5. Er erzihlte von sei-
nem Praktikum. 7. Sie hat in ihrem Brief liber das Studium an der Universitét geschrieben.

3aganue 8. PackpoiiTe cko0ku 1 noctaBbTe riaaroibl B Priasens Aktiv u Imperfekt Aktiv (B ckodkax).

1. Wir (kontrollieren) die Hausaufgabe. 2. Mein Vater (fahren) sehr frith zur Arbeit. 3. Ich (sein) noch
nicht fertig. 4. Thr (zuhéren) dem Lehrer aufmerksam. 5. Der Student (wiederholen) die Vokabeln. 6. Unser
Dekanat (sich befinden) in diesem Gebdude. 7. Die Pause (sein) zu Ende, und sie (ona) (gehen) wieder in
den Seminarraum. 8. Du (miissen) heute die Vorlesungen besuchen.

3aganue 9. Packpoiite cko0ku u nocrasbte riaaroiabl B Perfekt Aktiv u B Plusquamperfekt Aktiv (B
CKOOKaXx).

1. ... ihr schon im Museum ... (sein)? 2. Wohin ... er den Sessel ... (stellen)? 3. Ihr ... eine Kontrollarbeit
schreiben ... (sollen). 4. Mein Freund ... Physiker ... (werden). 5. Wir ... deutsche Sitze ... (abschreiben). 6.
Du ... die Schule gestern nicht ... (besuchen). 7. Ich ... zum ersten Mal nach Moskau ... (kommen). 8. Wir ...
zum Unterricht rechtzeitig ... (kommen).

3aganue 10. PackpoiiTe ckoOku u nmocrasbTe rJjaroiabl B Futurum Aktiv.

1. Wir ... in der Versammlung ... (diskutieren). 2. Der Onkel ... mit dem Flugzeug ... (ankommen). 3. Wir
... an den Tisch (sich setzen). 4. Ihr ... unsere Hochschule ... (besuchen). 5. Um wieviel Uhr ... du morgen ...
(aufstehen)? 6. Am Sonnabend ... er im Lesesaal ... (arbeiten). 7. Wir ... mit dem Autobus ... (fahren) und
rechtzeitig zum Unterricht ... (kommen). 8. Sie (onm) ... auf die Priifung gut ... (sich vorbereiten).

3ananue 11. BctaBbTe moaxoasinme mo CMbICJIy MOJAAJIbHBIE IV1ar0JIbl.



1. Bei rotem Licht ... man die Stra3e nicht iiberqueren, man ... warten. 2. In diesem Restaurant ... wir zu
Mittag essen. 3. Die Schiiler ... eine Ubersetzung machen, aber niemand ... ein Worterbuch benutzen. 4. Wa-
rum Bt du die Suppe nicht? ... du keine Suppe? 5. ... Sie mich anrufen? 6. Die Studenten ... im Lesesaal auch
am Abend arbeiten. 7. Sie (ona) ... schon deutsche Biicher und Zeitschriften lesen. 8. Wir ... in den Winterfe-
rien Moskau besuchen.

33}13]—[1/[6 12. 3amennTe noaJicikalinee HCOHpeL[eJIéHHO-JII/I‘leIM MECTOMMCHHUEM ,,man“. HepeBe}lnTe

1. Alle besuchen die Technische Universitdt gern. 2. Die Touristen besichtigen die altrussischen Stédte.
3. Sie soll in die Apotheke gehen. 4. Am Wochenende fahren die Menschen aufs Land. 5. Ich kann das Buch
in der Bibliothek nehmen. 6. Im Deutschunterricht lesen wir und iibersetzen, stellen Fragen und geben Ant-
worten. 7. Mein Vater fahrt sehr friih nach Hause. 8. Hier miissen wir die Biicher abgeben.

3ananue 13. CocTraBbTe NpeaiokKeHUusi ¢ HHPUHUTUBHBIM 000POTOM um ... Zu, statt ... zu, ohne ... zu.

1. Frau Schneider geht in den Brotladen, (dort Brotchen kaufen). 2. (sich zum Zug nicht verspéten), be-
eilen sie sich. 3. Herr Dick geht ins Cafe, (zu Hause friihstiicken). 4. (nach Hause gehen), bleibt Frau
Schlag noch im Biiro. 5. Du legst die Priifung nicht ab, (alles griindlich wiederholen). 6. (Vokabeln lernen),
kann man eine Fremdsprache nicht beherrschen. 7. Ich brauche ein Worterbuch, (diesen Text iibersetzen). 8.
Die Kinder sehen fern, (ins Bett gehen).

3ananue 14. Kopieren Sie den Text und iibersetzen ihn ins Russische.
DIE ELEKTRISCHE SPANNUNG

Es ist bekannt, dass zwischen elektrischen Ladungen Kraftwirkungen bestehen. Verbindet man zwei Pole,
von denen der eine positiv und der andere negativ geladen ist, durch einen Metalldraht miteinander, so flieft
in ithm ein elektrischer Strom. Der negative Pol mit seinem Elektronenmangel herrscht, Elektronen — also
eine gewisse Ladungsmenge — ab. Der Strom flie3t so lange, bis ein Ladungsausgleich hergestellt ist. Wer-
den dem negativen Pol stindig neue Elektronen nachgeliefert und dem positiven Pol stidndig Elektronen ent-
zogen, dann flieBt der Strom ununterbrochen. Wie schon angegeben, wird ein Leiter durch den elektrischen
Strom erwarmt. Daraus ist zu erkennen, dass bei der Bewegung einer Ladung ein Energieaustausch stattfin-
det. Bewegt sich z.B eine Ladung Q in einem Leiter von einem Punkt A eine andere Grofe als im Punkt B.
Sie kann groBer oder kleiner werden. Wurde sie kleiner, dann hat ihre Ladung Energie an ihre Umgebung
abgegeben, wurde sie dagegen grofler, so hat sie Energie von auBlen aufgenommen. Ein analoger Vorgang
hierzu ist die Ortverdnderung einer Masse im Schwerefeld der Erde. Hebt man einen Stein vom Erdboden
auf eine bestimmte Hohe, so fithrt man ihm Energie zu. Beim Herabfallen gibt der Stein wiederum Energie
ab. Die Energie Wy, die eine Ladung Q bei der Bewegung vom Punkt A nach dem Punkt B abgibt, dividiert
durch diese Ladung, nennt man elektrische Spannung. Mithin lautet die Definitionsgleichung:

Wab/a = U.

Nimmt dagegen die bewegte Ladung Energie auf, dann nennt man die durch die Ladung Q geteilte Energie-
zunahme W, eine Urspannung E (elektromotorische Kraft): W../Q = E.

Die Urspannung E entspricht beispielsweise der Energie, die eine Wasserpumpe dem in ein Leitungsrohr zu
pumpenden Wasser zufiihrt, damit es flieit. Die Spannung U entspricht dem Energieverlust im Rohr. Immer
dann, wenn die Ladungstriger Energie aufgenommen haben, also eine Urspannung entstanden ist, kann
langs eines Leiters, der von diesen Ladungstrigern durchflossen wird, die Energie wieder abgegeben wer-
den, und es herrscht an ihm eine Spannung. Die bisher beschriebenen Zusammenhinge zwischen den be-
wegten Ladungen und den entsprechenden EnergiegroBen zeigen, dal zur Erzeugung eines elektrischen
Stroms eine Urspannung gehort. Ein Urspannungserzeuger ist eine Spannungsquelle.

Die MaBeinheit der elektrischen Spannung ist das Volt. Die in der Tafel der gesetzlichen Einheiten angegebene Defini-
tion der Spannungseinheit lautet. Das Volt ist die elektrische Spannung zwischen zwei Punkten eines homogennen und
gleichmiBig temperierten metallischen Leiters, in dem bei einem zeitlich unveridnderlichen Strom der Stirke [A zwi-
schen beiden Punkten eine Leistung von IW umgesetzt wird.



5 YuyeOHO-MeTOAMYECKOE o0ecnmeyeHue U CIHIIINHEI
5.1 OcHoBHas uTEpaTypa

TunsikoBa, E.A. Die Welt der Deutschen Sprache (for expansion of German communication in the
world): manual and monography combined : yue6nuk / E.A. Tunskosa ; Ministry of science and higher edu-
cation Russian Federation, Moscow financial—industrial university “Synergy”. - 4-th edition, changed and
adapted for the goal. - Moscow ; Berlin : Direct-Media, 2019. - 266 c. : ill. - Bibliogr. in the book. - ISBN
078-5-4475-9846-4 ; To e [DneKTpoHHBIN pecypc]. -

URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=497389

5.2 lomosiHuTEIbHAS JIUTEPATYPaA

Hewmeuxwuii si3p1x uist [T-ctynentoB = Deutsch fiir IT-Studenten : yuebnoe nocobue / . — Exarepun-
Oypr : Ypansckuii penepanpusiii yausepcuret, 9bC ACB, 2015. — 116 c. — ISBN 978-5-7996-1449-2. —
Texkct : snekTpoHHBIH // OnekrpoHHo-OMOmmoreunas cucrema I[PR BOOKS : [caiitr]. — URL:

http://www.iprbookshop.ru/68355.

[TpakTHueckas rpaMmMaTHKa HEMEIKOTO s3bIKa : y4ue0. mocooue / M.M. BacunbeBa, M.A. Bacuibena.
— 15-¢ w3n.— M.: HUH®PA-M, 2018. — 255 c.— (Beiciiee oOpa3zoBanme: bakamaBpuar). —
www.dx.doi.org/ 10.12737/textbook_5Saa7dcfO056bac1.36487196. - Pexum J0CTyma:
http://znanium.com/catalog/product/913420.

Ucakosa, JI.JI. IlepeBox mpodeccnoHalbHO OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB HA HEMEILKOM S3bIKe=
Ubersetzen von beruflich orientierten Texten : yue6uux / JI.JI. UcakoBa. - 5-e u3f., crep. - Mocksa :
W3parensctBo «®aunTan, 2016. - 97 c. - ISBN 978-5-9765-0714-2 ; To xe [DnexkTpoHHBIA pecypc]. -
URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=69164.

5.3 llepuoguyeckne U3IaHUA

HNHoctpaHHble A3bIKK B HIKOJIE : XKypHal. - MockBa : OOO Metoauueckas mo3zauka, 2020.
5.4 UnTepHeT-pecypchl

https://www.goethe.de/enindex.htm - Ournanbublii caifiT I'ere-uHcTUTYyTa
https://www.goethe.de/enindex.htm - Hemenkuii KyapTypHBIi LieHTp UM. ['éte

5.5 IIporpammHoe obGecnedeHue, NpoecCHOHAJBbHBIC 0a3bl JAHHBIX M HH(OPMALMOHHbIE
CIIPABOYHbIE CHCTEMbI COBPEeMEHHbIX HH()OPMALIMOHHBIX TEXHOJIOT Uil

Microsoft Office 2007 (yiuniensus o gorosopy Ne [TO/8-12 ot 28.02.2012 r.);

Beb6-npunoskenune «YHuBepcanbHas cucrema trectupoBanus bI Ty

CBobonHas cuctema aBToMaTH3upoBaHHOro mepeBoga OmegaT. IlpenocraBnsercs mo JTULEH3UU
GNU LGPL. Pazpabotuuku: IIpoextr OmegaT noanepxuBaercss HeopUIIHATLHON MEXIYHAPOIHOM rpymInoi
nobpoBosbiieB. Pexum goctyna: http://www.omegat.org/

nporpammuoe obecrnieuenue "J{uanor NIBELUNG" norosop Ne31603738932 ot 08.07.2016 .

http://www.edu.ru - ®enepanpubiii moptan «Poccuiickoe o6pa3oBaHue».

http://inion.ru/ — Kpynuelimmii B Poccum komruiekc Oubianorpapuueckux 0a3 AaHHBIX 110
TYMAaHUTapHBIM W COLMAJIbHBIM HaykaM, Kotopeld Beaercs ¢ 1980 roma. B B/l BkmrouaroTcs
AHHOTHPOBAHHBIEC ONMMCAHUS KHUT U CTaTel U3 )KypHaIOB U cOOpHUKOB Ha 140 s3pIkax MHpa, MOCTYIAOIINX
B Oubmmoreky MHWOH. Ha cepsepe MHUOH mnpenocraBnsieTcss cBOOOAHBIA MOCTYN K HECKOJIBKUM
CBOJIHBIM KaTaJIOraM, OTPa)karolUM IOCTYIUIEHUE JIUTEPATYyphl 3a ONpeAEIeHHbIE EpHoabl BpeMeHu (1993-
1995, 1996-1998, 1999-2000 rozst).
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6 MaTtepuajibHO-TEXHUYECKO€E o0ecnevyeHne TUCUUNINHBI

VY4eOHble ayAUTOPHUH A7 TPOBEACHUS 3aHATUN CEMUHAPCKOTO TUIA JUIsl POBEACHUS TPYIIIOBBIX U
WHJIMBUIYAIbHBIX KOHCYJIbTALMM, TEKYIIETO KOHTPOJS U MPOMEXKYTOUHOM arTecTalvu. AyAUTOPUU IS
MPOBEJICHUS 3aHATUN CEMHHAPCKOrO THUIA OCHAIIEHbl CTAIlMOHAPHBIM WM MEPEHOCHBIM MYJbTHMEIHa-
MPOEKTOPAMH M TIPOCKIIMOHHBIM JKPAaHOM, NMEPEHOCHBIM HOYTOYKOM, KadeApou, MOCaa0oIHBIMU MECTaMHu
g o0yvarouuxcs, paboyuMM MecTOM MpenojaBaTelis, y4eOHOW TOCKOW. AyAUTOPHH AJsi MPOBEICHUS
TPYIIOBBIX U MHAUBUAYAJIbHBIX KOHCYJIbTAIMH, TEKYLIEro KOHTPOJS U MPOMEXKYTOYHOW aTTECTAIlUH, I10-
MEMICHHE JIJISI CAMOCTOSITEIbHON pabOThl OCHAIIEHBI KOMIUIEKTAMH YYEHHUECKON MeOenn, KOMITbIoTepaMu ¢
noAKiIouUeHueM K cetu «VHTepHeT» M oOecrmeueHueM JOoCTyna B SJICKTPOHHYI HWH(OPMAIMOHHO-
oOpazoBarenbuyto cpeay OI'Y, snekTpoHHBIM OMOIMOTEYHBIM cucTeMaM. JIuHraoHHBIM KaOuHET ¢ mpo-
rpaMMHBIM obecrieueHneM «Jluamor-Nibelungy.



